Porownanie ttumaczen I Samuela 19:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I Saul postuchat glosu Jonatana, Saul przysiagt:
dostowny Jak zyje JAHWE, nie zostanie zabity!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Saul postuchat Jonatana: Jak zyje JAHWE —
literacki przysiagl nawet — nie zostanie zabity!

UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia I Saul postuchat stow Jonatana, i przysiagt: Jak
literacki Gdanska zyje JAHWE, nie zostanie zabity.

BG Przektad Biblia Gdanska I ustuchat Saul stow Jonatanowych, i przysiagt
literacki Saul: Jako zywy Pan, Ze nie umrze.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Co gdy uslyszatl Saul, ubtagany stowy Jonaty
literacki przysiagt: Zywie Pan, Ze nie bedzie zabit.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Postuchal Saul Jonatana i ztozyl przysigge: Na
literacki zycie Pana, nie begdzie zabity!

BW Przektad Biblia Warszawska I ustuchat Saul Jonatana i poprzysiagt: Jako zyje
literacki Pan, nie bedzie zabity.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Saul postuchat glosu Jonatana i ztozyt przysi¢ge:
literacki Na zycie PANA! Nie zostanie zabity!

PAU Przektad Biblia Paulistow Saul dat si¢ przekona¢ wywodom Jonatana
literacki i ztozyl mu przysiege: ,,Na zycie JAHWE, Dawid

nie bedzie skazany na $mierc!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Usluchat Saul Jonatana i przysiagl: - Na Jahwe
literacki Zywego, nie umrze!

TUB Przektad bibmist. Hosuit mepexnan I mocimyxasest Cayn ronocy HMonarana, i moKisBes
literacki YBT Padaina Typkonska | Cayu, kaxyun: Xaii skuse [0Crop, K0 mompe.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A Saul ustuchat glosu Jonatana i Saul przysiagt:
dynamiczny Jak zywym jest WIEKUISTY nie bedzie zabity!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wtedy Saul ustuchat glosu Jonatana i przysiagt
dynamiczny Saul: ”Jako zyje JAHWE, nie zostanie

usmiercony”’.
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